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ZÁSADY OCHRANY OSOBNÝCH ÚDAJOV  

SPOLOČNÝCH PREVÁDZKOVATEĽOV 

v zmysle článku 13 a príslušných recitálov Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane 

fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov (ďalej len „Nariadenie“) 

a Zákona NR SR č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon o ochrane osobných údajov“) 

 

Účelmi spracúvania osobných údajov sú dôvody, pre ktoré sa spracúvajú osobné údaje dotknutých 

osôb (zamestnancov, klientov, zákazníkov, užívateľov) v našich informačných systémoch, na presne 

určených právnych základoch. Účely sú konkrétne určené, výslovne uvedené a oprávnené, pričom 

pri spracúvaní osobných údajov dotknutých osôb dodržiavame zásadu zákonnosti podľa článku 6 a 9 

Nariadenia (jednotlivé účely a právne základy sú uvedené v prílohe týchto Zásad ochrany osobných 

údajov). 

 

Dotknuté osoby, o údaje vktorých sú spracúvané osobné  informačných systémochnašich

pre konkrétne vymedzené účely si môžu uplatniť písomne alebo elektronicky nasledovné práva: 

a) Právo na prístup k osobným údajom – ide o právo získať potvrdenie o tom, či sa spracúvajú 

Vaše osobné údaje, ako aj právo získať prístup k týmto údajom, a to v rozsahu účelov a doby 

spracúvania, kategórie dotknutých osobných údajov, okruhu príjemcov, o postupe v každom 

oprípadnespracúvaní,automatizovanom  spracúvania.takéhotonásledkoch  

Ako prevádzkovateľ máme právo použiť všetky primerané opatrenia na overenie totožnosti 

dotknutej osoby, ktorá žiada o prístup k údajom, najmä v súvislosti s online službami                    

a identifikátormi (článok 15, recitál 63, 64 Nariadenia). 

b) Právo na opravu nesprávnych a doplnenie neúplných osobných údajov (článok 16, recitál 65 

Nariadenia). 

c) Právo na výmaz – „zabudnutie“ tých osobných údajov, ktoré už nie sú potrebné na účely, na 

ktoré sa získali a spracúvali; pri odvolaní súhlasu, na základe ktorého sa spracúvanie 

vykonáva; pri nezákonnom spracúvaní; ak sa osobné údaje získavali v súvislosti s ponukou 

informačnej spoločnosti (pri deťoch), a to za naplnenia podmienok uvedených v článku 17, 

recitál 65, 66  Nariadenia. 

d) Právo na obmedzenie spracúvania je možné uplatniť, ak ako dotknutá osoba napadnete 

správnosť osobných údajov a ostatných náležitostí v zmysle článku 18, recitálu 67 

Nariadenia, a to formou dočasného presunutia vybraných osobných údajov do iného systému 

spracúvania, zamedzenia prístupu používateľov k vybraným osobným údajom alebo dočasné 

odstránenie spracúvania. 

AgeVolt Slovakia s. r. o., Jarošova 1, 831 03 Bratislava, IČO: 46479848

AgeVolt j. s. a., Tatranské námestie 3, 058 01 Poprad, IČO: 53613988

kontaktné údaje:

gdpr@agevolt.sk

gdpr@agevolt.com

FOR ENGLISH VERSION, PRESS HERE OR SCROLL DOWN

 ______________________________________________________________________

ako spoloční  prevádzkovatelia informačného  systému zverejňujeme, za  účelom dodržiavania 

spravodlivosti  a transparentnosti  voči  dotknutým  osobám, toto vyhlásenie  o ochrane osobných 

údajov pod názvom
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e) Právo na prenosnosť osobných údajov je právo Vami poskytnuté osobné údaje do našich 

informačných systémov na základe súhlasu alebo plnenia zmluvy preniesť k ďalšiemu 

prevádzkovateľovi v štruktúrovanom, bežne používanom a strojovo čitateľnom formáte, 

pokiaľ je to technicky možné aj za naplnenia podmienok článku 20, recitálu 68 Nariadenia 

v prípade, ak sa spracúvanie vykonáva automatizovanými prostriedkami.  

Uplatňovaním tohto práva nie je dotknutý článok 17 Nariadenia. Právo na prenosnosť údajov 

sa nevzťahuje na spracúvanie nevyhnutné na splnenie úlohy realizovanej vo verejnom 

záujme alebo pri výkone verejnej moci zverenej nám, ako prevádzkovateľovi. 

f) Bez toho, aby boli dotknuté akékoľvek iné správne alebo súdne prostriedky nápravy, máte 

ako dotknutá osoba právo podať v zmysle článku 77 Nariadenia sťažnosť Úradu                        

na ochranu osobných údajov SR, ak sa domnievate, že spracúvanie osobných údajov, ktoré 

sa Vás týkajú, je v rozpore s Nariadením alebo Zákonom o ochrane osobných údajov. 

 

Ako dotknutá osoba máte tiež právo kedykoľvek namietať z dôvodov týkajúcich sa konkrétnej 

situácie proti spracúvaniu Vašich osobných údajov, ktoré sú nevyhnutné na splnenie úlohy 

realizovanej vo verejnom záujme alebo pri výkone verejnej moci zverenej nám  

ako prevádzkovateľovi a taktiež ak je spracúvanie nevyhnutné na účely oprávnených záujmov, ktoré 

sledujeme ako prevádzkovateľ alebo tretia strana (okrem spracúvania vykonávanom orgánmi 

verejnej moci pri plnení ich úloh), s výnimkou prípadov, keď nad takýmito záujmami prevažujú Vaše 

záujmy alebo základné práva a slobody, ako dotknutej osoby, ktoré si vyžadujú ochranu osobných 

údajov (najmä ak je dotknutou osobou dieťa). 

  

Ak sa osobné údaje spracúvajú na účely priameho marketingu, ako dotknutá osoba máte právo 

kedykoľvek namietať proti spracúvaniu Vašich osobných údajov, na účely takéhoto priameho 

marketingu vrátane profilovania v rozsahu, v akom súvisí s takýmto priamym marketingom. 

 

Spoloční prevádzkovatelia AgeVolt j. s. a., Tatranské námestie 3, 058 01 Poprad a AgeVolt 

Slovakia s. r. o., Jarošova 1, 831 03 Bratislava prijali, ako spoloční prevádzkovatelia 

informačného systému, všetky primerané personálne, organizačné a technické opatrenia, za účelom 

maximálnej ochrany Vašich osobných údajov s cieľom v čo najväčšej miere znížiť riziko ich zneužitia, 

úniku a podobne. V zmysle našej povinnosti vyplývajúcej z článku 34 Nariadenia, Vám ako 

dotknutým osobám oznamujeme, že ak nastane situácia, že ako prevádzkovateľ porušíme ochranu 

Vašich osobných údajov spôsobom, ktorý pravdepodobne povedie k vysokému riziku porušenia práv 

a slobôd fyzických osôb, bez zbytočného odkladu Vám túto skutočnosť oznámime. 

 

UPOZORNENIE: Z dôvodu dodržiavania zásady minimalizácie sú všetky Vami poskytnuté osobné 

údaje len nevyhnutnou zákonnou alebo zmluvnou požiadavkou pre naplnenie účelu ich spracúvania. 

Neposkytnutie povinných údajov nevyhnutných na uzatvorenie zmluvy môže mať za následok 

neuzavretie zmluvného vzťahu. 

 

Pokiaľ sú Vaše osobné údaje spracúvané na základe súhlasu podľa článku 6 ods. 1 písm. a) Nariadenia 

a zákona o ochrane osobných údajov, ako dotknutá osoba, máte tiež právo kedykoľvek odvolať 

udelený súhlas so spracovaním osobných údajov, a to aj pred uplynutím doby, na ktorú bol tento 

súhlas udelený, a to nasledujúcimi spôsobmi: 

a) emailovou žiadosťou zaslanou na adresu gdpr@agevolt.sk alebo gdpr@agevolt.com , 

mailto:gdpr@agevolt.
mailto:gdpr@agevolt.com
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b) zaslaním písomnej žiadosti na adresu sídla prevádzkovateľa s uvedením textu „GDPR – 

odvolanie súhlasu“ na obálke. 

 

Odvolanie súhlasu nemá vplyv na zákonnosť spracúvania vychádzajúceho zo súhlasu pred jeho 

odvolaním. 

 

V prípade akýchkoľvek otázok súvisiacich s ochranou Vašich osobných údajov, vrátane uplatnenia 

Vašich práv v zmysle Nariadenia a Zákona o ochrane osobných údajov, Vás prosíme, aby ste nás 

kontaktovali na našu mailovú adresu gdpr@agevolt.sk alebo gdpr@agevolt.com , 

 

  

mailto:gdpr@agevolt.
mailto:gdpr@agevolt.com
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Príloha k Zásadám ochrany osobných údajov: 

 ÚDAJE O JEDNOTLIVÝCH ÚČELOCH SPRACÚVANIA OSOBNÝCH ÚDAJOV 

1 PERSONÁLNA A MZDOVÁ AGENDA ZAMESTNANCOV 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Plnenie povinností zamestnávateľa súvisiacich s pracovným 

pomerom alebo obdobným vzťahom (napríklad na základe dohôd 

o prácach vykonávaných mimo pracovného pomeru) vrátane 

agendy bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, agendy pracovnej 

zdravotnej služby, agendy zvyšovania kvalifikácie zamestnancov a 

predzmluvných vzťahov. V rámci predmetného informačného 

systému dochádza k plneniu hlavného účelu aj prostredníctvom: 

a) vedenia osobnej agendy zamestnancov v pracovnoprávnom 

pomere alebo inom obdobnom právnom vzťahu, 

b) spracúvania agendy prijímania zamestnancov                        do 

pracovného pomeru a skončenia pracovného pomeru, 

c) spracúvania potrebných štatistických výkazov,   

d) realizovania spracúvania miezd a vedenia príslušnej evidencie 

v zmysle mzdových predpisov, 

e) vykonávania zrážky zo mzdy voči štátu a iným subjektom podľa 

príslušných zákonov, 

f) prípravy podkladov pre tvorbu rozpočtu v oblasti miezd, 

g) vedenia mzdovej agendy zamestnancov prevádzkovateľa IS pre 

účely pracovnoprávne,  mzdové a pre účely nemocenského, 

zdravotného a sociálneho zabezpečenia a dane z príjmov zo 

závislej činnosti fyzických osôb v pracovnom pomere v zmysle 

Zákonníka práce a vedenia agendy pre potreby ich 

odmeňovania a s tým súvisiace úkony. 

h) komplexné zabezpečenie primárnej starostlivosti                       o 

zdravie zamestnancov na pracovisku v zmysle platnej 

legislatívy z dôvodu prevencie chorôb z povolania, pracovných 

úrazov    a udržanie pracovnej a funkčnej spôsobilosti 

zamestnancov v priebehu ich zamestnania (práceschopnosti). 

i) komplexné zabezpečenie BOZP a s tým súvisiace úkony ako 

vedenie evidencie a registrácie pracovných úrazov, ako aj 

evidencia z vykonaných kontrol dodržiavania predpisov BOZP, 

školení zamestnancov a podobne. 

j) zvyšovanie kvalifikácie zamestnancov – ich vzdelávanie 

prostredníctvom vykonávania školení, prideľovania certifikátov, 

oprávnení či preukazov.  

Názov informačného systému   Personálna a mzdová agenda zamestnancov 

Právny základ Personalistika: 

Plnenie zmluvy v zmysle článku 6 ods. 1 písm. b) Nariadenia. 

Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Právnym základom spracúvania osobných údajov je Ústava 

Slovenskej republiky, zákon NR SR č. 311/2001 Z. z. Zákonník 

práce v znení neskorších predpisov, zákon NR SR č. 552/2003 Z. 

z. o výkone prác vo verejnom záujme v znení neskorších 

predpisov, zákon NR SR č. 553/2003 Z. z. o odmeňovaní 

niektorých zamestnancov pri výkone práce vo verejnom záujme 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov, zákon NR SR č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení 

neskorších predpisov, zákon NR SR č. 563/2009 Z. z. o správe daní 

(daňový poriadok) a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov, zákon NR SR č. 461/2003  

Z. z. o sociálnom poistení v znení neskorších predpisov, zákon NR 

SR č. 600/2003 Z. z. o prídavku na dieťa a o zmene a doplnení 

zákona NR SR č. 461/2003 Z. z. o sociálnom poistení v znení 

neskorších predpisov, zákon NR SR č. 462/2003 Z. z. o náhrade 
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príjmu pri dočasnej pracovnej neschopnosti zamestnanca 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov, zákon NR SR č. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poistení 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov, zákon NR SR č. 650/2004 Z. z. o doplnkovom 

dôchodkovom sporení v znení neskorších predpisov, zákon NR SR                                         

č. 448/2008 Z. z. o sociálnych službách v znení neskorších 

predpisov, zákon NR SR č. 5/2004 Z. z. o službách zamestnanosti 

v znení neskorších predpisov, zákon NR SR č. 82/2005 Z. z. 

o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní v znení neskorších 

predpisov, zákon o ochrane osobných údajov a súvisiace právne 

predpisy v platnom znení, zákon NR SR č. 152/1994 Z. z. o 

sociálnom fonde a o zmene a doplnení zákona NR SR č. 286/1992 

Zb. o daniach z príjmov v znení neskorších predpisov, zákon  

NR SR č. 43/2004 Z. z. o starobnom dôchodkovom sporení, 

zákonom NR SR č. 570/2005 Z. z. o brannej povinnosti, zákonom 

NR SR č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľov v znení 

neskorších predpisov, zákonom NR SR č. 314/2001 Z. z. o ochrane 

pred požiarmi, zákonom NR SR č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a 

ochrane zdravia pri práci, zákonom č. 355/2007 Z. z. o ochrane, 

podpore a rozvoji verejného zdravia a súvisiacimi právnymi 

predpismi, zmluvy súvisiace s personálnou a mzdovou agendou 

zamestnancov (napr. Dohoda o zrážkach zo mzdy, Dohoda 

o zasielaní výplatných pások...). 

Oprávnený záujem v zmysle čl. 6 ods. 1 písm. f) Nariadenia 

v spojení s § 78 zákona NR SR č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných 

údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

Mzdy: 

Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Právnym základom spracúvania osobných údajov je Ústava 

Slovenskej republiky, zákon NR SR č. 311/2001 Z. z. Zákonník 

práce v znení neskorších predpisov, zákon NR SR č. 552/2003 Z. 

z. o výkone prác vo verejnom záujme v znení neskorších 

predpisov, zákon NR SR č. 553/2003 Z. z. o odmeňovaní 

niektorých zamestnancov pri výkone práce vo verejnom záujme 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov, zákon NR SR č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení 

neskorších predpisov, zákon NR SR č. 563/2009 Z. z. o správe daní 

(daňový poriadok) a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov, zákon NR SR č. 461/2003  

Z. z. o sociálnom poistení v znení neskorších predpisov, zákon NR 

SR č. 600/2003 Z. z. o prídavku na dieťa a o zmene a doplnení 

zákona NR SR č. 461/2003 Z. z. o sociálnom poistení v znení 

neskorších predpisov, zákon NR SR č. 462/2003 Z. z. o náhrade 

príjmu pri dočasnej pracovnej neschopnosti zamestnanca 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov, zákon NR SR č. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poistení 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov, zákon NR SR č. 650/2004 Z. z.  o doplnkovom 

dôchodkovom sporení v znení neskorších predpisov, zákon NR SR                                         

č. 448/2008 Z. z. o sociálnych službách v znení neskorších 

predpisov, zákon NR SR č. 5/2004 Z. z. o službách zamestnanosti 

v znení neskorších predpisov, zákon NR SR č. 82/2005 Z. z. 

o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní v znení neskorších 

predpisov, zákon o ochrane osobných údajov a súvisiace právne 

predpisy v platnom znení, zákon NR SR č. 152/1994 Z. z. o 

sociálnom fonde a o zmene a doplnení zákona NR SR č. 286/1992 

Zb. o daniach z príjmov v znení neskorších predpisov, zákon  
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NR SR č. 43/2004 Z. z. o starobnom dôchodkovom sporení, 

zákonom NR SR č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi, 

zákonom NR SR č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia 

pri práci, zákonom č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji 

verejného zdravia a súvisiacimi právnymi predpismi 

Zvyšovanie kvalifikácie zamestnancov: 

Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

§ 153-155 Zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení 

neskorších predpisov 

 

Pracovná zdravotná služba:    

Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného 

zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov, Zákon č. 

577/2004 Z. z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti uhrádzanej na 

základe verejného zdravotného poistenia  a o úhradách za služby 

súvisiace s poskytovaním zdravotnej starostlivosti v znení 

neskorších predpisov, zákon č. 578/2004 Z. z. o poskytovateľoch 

zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, 

stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vyhláška 

Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 448/2007 Z. z. 

o podrobnostiach o faktoroch práce a pracovného prostredia vo 

vzťahu ku kategorizácii prác z hľadiska zdravotných rizík  a o 

náležitostiach návrhu na zaradenie prác do kategórií, Vyhláška 

Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 208/2014 Z. z. 

o podrobnostiach o rozsahu a náplni výkonu pracovnej zdravotnej 

služby, o zložení tímu odborníkov, ktorí ju vykonávajú a o 

požiadavkách na ich odbornú spôsobilosť. 

 

BOZP:  

Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Zákon č. zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia 

pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov, Vyhláška č. 500/2006 Z. z. MPSVaR, ktorou 

sa ustanovuje vzor Záznamu o registrovanom pracovnom úraze, 

zákon NR SR č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi, v znení 

neskorších predpisov a jeho vykonávacie predpisy.  

Kategórie príjemcov  Sprostredkovateľ na spracúvanie personalistiky, sprostredkovateľ 

na spracúvanie mzdovej agendy, sprostredkovateľ na BOZP, 

sprostredkovateľ na spracúvanie agendy pracovnej zdravotnej 

služby, orgány verejnej moci, štátnej a verejnej správy podľa 

príslušných právnych predpisov, Zdravotné poisťovne, doplnkové 

dôchodkové sporiteľne, doplnkové správcovské spoločnosti. 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 5 -10 rokov,  osobné spisy – do 70 roku života zamestnanca  

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Uchádzači o zamestnanie na základe vypísaného výberového 

konania, zamestnanci, manželia alebo manželky zamestnancov, 

vyživované deti zamestnancov, rodičia vyživovaných detí 

zamestnancov, blízke osoby, bývalí zamestnanci 
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2 EKONOMICKO-ÚČTOVNÁ AGENDA 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov je spracúvanie objednávok, 

došlých faktúr a fakturácia odberateľom, styk s bankou, vedenie 

pokladne, zabezpečovanie hotovostných príjmov a výdavkov, 

skladové hospodárstvo, evidencia investičného majetku (vrátane 

automatického odpisovania) a drobného majetku, vedenie 

jednoduchého/podvojného účtovníctva organizácie. 

Názov informačného systému   IS Ekonomicko-účtovná agenda 

Právny základ Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Zákon č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších 

predpisov, zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v 

znení neskorších predpisov, zákon č. 18/2018 Z. z. o ochrane 

osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákon 

č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších 

predpisov, zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších predpisov, zákon č. 152/1994 Z. z. o sociálnom fonde 

a o zmene a doplnení zákona č. 286/1992 Zb. o daniach z príjmov 

v znení neskorších predpisov, zákon č. 311/2001 Z. z. Zákonník 

práce v znení neskorších predpisov, zákon č. 400/2009 Z. z. o 

štátnej službe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov, zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov. 

Kategórie príjemcov  - orgány verejnej moci podľa príslušných právnych predpisov,  

-    sprostredkovateľ na spracúvanie účtovníctva. 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov − 10 rokov 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Fyzické osoby – zamestnanci prevádzkovateľa, dodávatelia 

a odberatelia – fyzické osoby, zamestnanci dodávateľov 

a odberateľov, zástupcovia dodávateľov a odberateľov 

3 SPRÁVA REGISTRATÚRY 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

 

Účelom spracúvania osobných údajov v rámci predmetnej agendy 

je správa registratúry ako riadna evidencia záznamov (vedenie 

úplnej a presnej evidencie záznamov v registratúrnom denníku, 

vedenie registrov a indexov záznamov), riadne vyraďovanie spisov 

(záznamov), zabezpečenie plánovitého vyraďovania spisov 

(záznamov), ktoré nie sú potrebné pre ďalšiu činnosť a uplynuli 

lehoty ich uloženia, evidencia došlej a odoslanej pošty, evidencia 

elektronickej pošty. 

Názov informačného systému   IS Správa registratúry 

Právny základ Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Zákon NR SR č. 395/2002 Z. z. o archívoch a registratúrach, 

305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov 

verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o 

e-Governmente). 

Kategórie príjemcov  Orgány verejnej moci podľa príslušných právnych predpisov 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov Od 30 dní po 70. rok života zamestnanca 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Dotknuté osoby v rámci všetkých účelov spracúvania osobných 

údajov vymedzených prevádzkovateľom  
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4 EVIDENCIA KLIENTOV 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov fyzických osôb  – klientov je 

spracovanie údajov pri objednávke služieb alebo tovarov 

poskytovaných prevádzkovateľom. 

Názov informačného systému   IS Evidencia klientov 

Právny základ Plnenie zmluvy v zmysle článku 6 ods. 1 písm. b) Nariadenia 

v súlade s Obchodným zákonníkom. 

Kategórie príjemcov  Orgány štátnej správy, verejnej moci a verejnej správy podľa 

príslušných právnych predpisov 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 10 rokov  v rámci evidencie účtovných dokladov 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa  

Kategórie dotknutých osôb    Fyzické osoby - klienti 

5 PRÁVNE VZŤAHY A  VYMÁHANIE POHĽADÁVOK 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov je zabezpečenie vedenia 

právnej agendy (napr. prvostupňové konanie, vybavovanie 

opravných prostriedkov, vybavovanie súdnych sporov, 

zastupovanie v právnych veciach, uplatňovanie rozhodnutí 

o náhradách škôd, vymáhanie náhrad škôd, uplatňovanie 

záväzkov zo zmlúv, navrhovanie opatrení s organizačno-právnym 

dosahom, atď.),  zabezpečenie vymáhania pohľadávok od 

dlžníkov. 

Názov informačného systému   IS Právne vzťahy a vymáhanie pohľadávok 

Právny základ Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Zákon č. 460/1992 Zb. Ústava Slovenskej republiky  v znení 

neskorších predpisov, zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky  zákonník 

v znení neskorších predpisov, zákon č. 160/2015 Z.z. Civilný 

sporový poriadok , Zákon NR SR č. 300/2005 

Z. z. Trestný zákon, Zákon NR SR č. 301/2005 Z. z. Trestný 

poriadok, Zákon SNR č. 71/1967 Správny poriadok, Zákon č. 

233/1995 Z. z. o súdnych exekútoroch a exekučnej činnosti 

(Exekučný poriadok) a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 

znení neskorších predpisov, Zákon NR SR č. 7/2005 Z. z. o 

konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov, Zákon NR SR č. 153/2001 

Z. z. o prokuratúre v znení neskorších predpisov, Zákon NR SR č. 

372/1990 Zb. o priestupkoch v platnom znení, - zákon č. 

586/2003 Z. z. o advokácii a o zmene a doplnení zákona č. 

455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v 

znení neskorších predpisov, zákon o ochrane osobných údajov 

a súvisiace právne predpisy v platnom znení,  Zákon NR SR č. 

2/2017 ktorým sa mení a dopĺňa zákon NR SR  

č. 233/1995 Z. z. o súdnych exekútoroch a exekučnej činnosti 

(Exekučný poriadok) a o zmene a doplnení ďalších zákonov v znení 

neskorších predpisov a ktorým sa menia 

a dopĺňajú niektoré zákony. 

Kategórie príjemcov  - sprostredkovateľ 

- vecou poverení advokáti 
- súdne orgány 
- exekútorské úrady notárske úrady, 

- orgány štátnej správy, verejnej moci a verejnej správy podľa 

príslušných právnych predpisov. 
Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 10 rokov 
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Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    - zamestnanci prevádzkovateľa IS,  

- dlžníci,  

- protistrany v sporoch,  

- iné fyzické osoby v postavení účastníkov konania, 

- zamestnanci prevádzkovateľa – dlžníci, 

- klienti/ zákazníci / zmluvní partneri prevádzkovateľa – dlžníci. 

6 VEREJNÉ OBSTARÁVANIE 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov v rámci predmetnej agendy 

je vedenie evidencie o fyzických osobách (najmä konateľoch 

právnických osôb), ktoré sa zo zákona zúčastnili verejného 

obstarávania na zabezpečenie a obstaranie tovarov, prác 

a služieb. 

Názov informačného systému   IS Verejné obstarávanie 

Právny základ Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Spracúvanie osobných údajov je povolené zákonom NR SR č. 

343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene  

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Kategórie príjemcov  Nie sú 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov Verejné obstarávanie – 5 rokov 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    − účastníci verejného obstarávania – fyzické osoby 

− zástupcovia právnických osôb účastných verejného 

obstarávania 

7 PROJEKTY A PROJEKTY ZO ŠTRUKTURÁLNYCH FONDOV 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov v rámci predmetnej agendy 

je spracovanie dokumentácie potrebnej pre vyúčtovanie 

personálnych výdavkov interných zamestnancov organizácie,  

ako aj zamestnancov mimo pracovného pomeru. 

Názov informačného systému   IS Projekty a projekty zo štrukturálnych fondov 

Právny základ Plnenie zmluvy v zmysle článku 6 ods. 1 písm. b) Nariadenia. 

Spracovávanie a uchovávanie osobných údajov vyplýva                 zo 

všeobecných podmienok zmlúv o poskytnutí finančného príspevku 

v rámci jednotlivých grantových schém                          a 

operačných programov štrukturálnych fondov EÚ. 

Kategórie príjemcov   Európska Komisia a jej splnomocnení zástupcovia, Riadiace 

a kontrolné orgány jednotlivých operačných programov a nimi 

poverené osoby, Partneri projektov (najmä hlavní 

partneri/prijímatelia, ktorí zastrešujú projekt voči riadiacim 

orgánom programu), Útvary finančnej kontroly, NKÚ, Certifikačné 

orgány, Orgány auditu a nimi poverené osoby, orgány verejnej 

moci podľa príslušných právnych predpisov 

Cezhraničný prenos os. údajov Uskutočňuje sa v rámci EÚ 

Lehoty na vymazanie os. údajov 10 rokov 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Všetky fyzické osoby účastné daného projektu: 

− interní zamestnanci prevádzkovateľa, 

− osoby mimo pracovného pomeru. 
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8 EVIDENCIA SZČO 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov v rámci predmetnej agendy 

je príprava a vedenie dodávateľsko-odberateľských vzťahov so 

samostatne zárobkovo činnými osobami. V rámci predmetnej 

agendy sú vedené zmluvné vzťahy, faktúry a objednávky, 

evidencia dodávok a odberov tovarov, služieb a pod.  

Názov informačného systému   Evidencia SZČO 

Právny základ Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Zmluva medzi prevádzkovateľom a SZČO povolená Ústavou 

Slovenskej republiky, Občianskym zákonníkom, Obchodným 

zákonníkom, Zákon č. 455/1991 Zb., Zákonom                             o 

živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon)                              a  

súvisiacimi právnymi predpismi. 

Kategórie príjemcov  Orgány štátnej správy, verejnej moci a verejnej správy podľa 

príslušných právnych predpisov, sprostredkovateľ 

Cezhraničný prenos os. údajov Uskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 10 rokov po skončení zmluvného vzťahu z dôvodu evidencie 

v rámci účtovnej agendy 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Odberateľ/ dodávateľ – samostatne zárobkovo činná osoba 

9 EVIDENCIA ZÁSTUPCOV DODÁVATEĽOV A ODBERATEĽOV 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov v rámci predmetnej agendy 

je vedenie databázy zástupcov, respektíve zamestnancov 

dodávateľov a odberateľov z dôvodu plnenia ich pracovných, 

služobných a funkčných povinností a zabezpečenia plynulých 

dodávateľsko-odberateľských vzťahov. 

Názov informačného systému   Evidencia zástupcov dodávateľov a odberateľov 

Právny základ Oprávnený záujem v zmysle čl. 6 odst. 1 písm. f) Nariadenia. 

Hlavným oprávneným záujmom je zabezpečenie kontinuálnej 

a efektívnej komunikácie so zástupcami dodávateľov 

a odberateľov. 

Kategórie príjemcov  Nie sú  

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov Do 30 dní odo dňa skončenia dodávateľsko-odberateľských 

vzťahov 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Fyzická osoba - zástupca (zamestnanec) dodávateľa, odberateľa 

10 UPLATŇOVANIE PRÁV DOTKNUTÝCH OSÔB 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov v rámci predmetnej agendy 

je vybavovanie žiadostí fyzických osôb smerujúcich k uplatňovaniu 

ich práv ako dotknutých osôb v zmysle Nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb  pri 

spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov. 

Názov informačného systému   IS Uplatňovanie práv dotknutých osôb 

Právny základ Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia v súlade s čl. 15 až 22 a 34 Nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane 

fyzických osôb  pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 

takýchto údajov, Zákon č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných 

údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

Kategórie príjemcov  - orgány štátnej správy, verejnej moci a verejnej správy podľa 

príslušných právnych predpisov 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 
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Lehoty na vymazanie os. údajov 1 rok odo dňa vybavenia žiadosti 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Fyzická osoba, ktorá sa ako dotknutá osoba, v rámci 

prevádzkovateľom vymedzených účelov, obráti  

na prevádzkovateľa so žiadosťou uplatniť svoje práva  

11 KONTAKTNÝ FORMULÁR 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Spracúvanie osobných údajov potrebných pre vybavovanie 

žiadostí (zodpovedania otázok, poskytovania informácií)  

na žiadosť fyzickej osoby prostredníctvom kontaktného formulára 

na webovom sídle prevádzkovateľa. 

Názov informačného systému   IS Kontaktný formulár 

Právny základ Súhlas dotknutej osoby podľa článku 6 ods. 1 písm. a) Nariadenia 

a zákona o ochrane osobných údajov, pričom dotknutá osoba má 

právo kedykoľvek odvolať svoj súhlas. Odvolanie súhlasu nemá 

vplyv na zákonnosť spracúvania vychádzajúceho zo súhlasu  

pred jeho odvolaním. 

Kategórie príjemcov  Nie sú 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 6 mesiacov odo dňa vybavenia žiadosti 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Fyzická osoba - žiadateľ 

12 UŽIVATEĽSKÉ KONTO 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracovania osobných údajov je spracovanie osobných 

údajov užívateľov za účelom vytvorenia a využívania užívateľského 

konta na webovom sídle prevádzkovateľa. 

Názov informačného systému   IS Užívateľské konto 

Právny základ Plnenie zmluvy v zmysle článku 6 ods. 1 písm. b) Nariadenia 

v súlade s Obchodným zákonníkom. 

Kategórie príjemcov  Nie sú. 

Cezhraničný prenos os. údajov Uskutočňuje sa v rámci EÚ 

Lehoty na vymazanie os. údajov 2 mesiace po zrušení účtu, resp. 30 dní po odvolaní súhlasu. 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Užívateľ konta 

13 INTERNÁ KOMUNIKÁCIA  

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov zamestnancov je 

kontaktovanie zamestnancov z dôvodu zmien alebo iných 

okolností súvisiacich s ich pracovným pomerom alebo v rámci 

plnenia pracovných úloh a povinností (napr. choroba, 

zastupovanie, zmena zmeny). 

Názov informačného systému   IS Interná komunikácia 

Právny základ Oprávnený záujem v zmysle článku 6 ods. 1 písm. f) Nariadenia. 

Hlavným oprávneným záujmom je zabezpečenie plynulého plnenia 

predmetu činnosti prevádzkovateľa a jeho zamestnancov. 

Kategórie príjemcov  Nie sú 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov Dňom skončenia pracovného pomeru 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    − fyzické osoby – zamestnanci prevádzkovateľa. 
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14 AGENDA VEDENIA SPOLOČNOSTI 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov je vedenie evidencie 

obchodnej spoločnosti, vedenie evidencie o jej zástupcoch, 

vlastníkoch, vedenie evidencie obchodného a živnostenského 

registra, vypracovávanie zmlúv, čestných prehlásení, príprava 

a zabezpečenie poverení, plnomocenstiev, licencií a povolení, 

zabezpečenie vyplácania vkladov, odmien, prémií, a pod. 

Názov informačného systému   IS Agenda vedenia spoločnosti 

Právny základ Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov, zákon  č. 297/2008 Z.z. o legalizácii príjmov z trestnej 

činnosti a o ochrane pred financovaním terorizmu 

Kategórie príjemcov  Orgány štátnej správy, verejnej moci a verejnej správy podľa 

príslušných právnych predpisov 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa. 

Lehoty na vymazanie os. údajov 5-10 rokov po skončení účelu spracúvania 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa.  

Kategórie dotknutých osôb    − členovia vedenia spoločnosti 

15 ZABEZPEČOVANIE BOZP PRE EXTERNÉ OSOBY 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov v rámci predmetnej agendy  

je zabezpečovanie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci – 

organizácia vstupných školení, vyšetrovanie úrazov na pracovisku 

ich registrácia a evidencia u externých fyzických osôb, ktoré 

vstúpili do priestorov prevádzkovateľa. 

Názov informačného systému   IS Zabezpečovanie BOZP pre externé osoby 

Právny základ Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Zákon NR SR č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia 

pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákon NR SR 

č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi, v znení neskorších 

predpisov a jeho vykonávacie predpisy. 

Kategórie príjemcov  Sprostredkovateľ agendy BOZP, orgány verejnej moci podľa 

príslušných právnych predpisov 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 3 až 10 rokov 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa.  

Kategórie dotknutých osôb    Všetky externé osoby, ktoré vstupujú do priestorov 

prevádzkovateľa 

16 ODBORNÁ PRAX 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov v rámci predmetnej agendy  

je vedenie evidencie o fyzických osobách – študentoch/žiakoch, 

ktorí sa zúčastnia na odbornej praxi (praktickom vyučovaní) 

u prevádzkovateľa IS trvajúcej vopred vymedzený čas. 

Názov informačného systému   IS Odborná prax 

Právny základ Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Zákon NR SR č. 245/2008 Z. z. o výchove a vzdelávaní (Školský 

zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov, zákon o vysokých školách č. 131/2002 Z. z. 

o vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

Kategórie príjemcov  Orgány verejnej moci podľa príslušných právnych predpisov 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 6 mesiacov po ukončení praxe 
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Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    - žiaci/študenti – účastníci praktického vyučovania 

v podmienkach prevádzkovateľa 

17 EVIDENCIA UCHÁDZAČOV O ZAMESTNANIE 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov v rámci predmetnej agendy 

je vedenie databázy uchádzačov o zamestnanie, ktorí 

prevádzkovateľovi IS zaslali žiadosti o prijatie do zamestnania, a 

to dobrovoľne, bez vypísaného výberového konania. 

Názov informačného systému   IS Evidencia uchádzačov o zamestnanie 

Právny základ Súhlas dotknutej osoby podľa článku 6 ods. 1 písm. a) Nariadenia 

a zákona o ochrane osobných údajov, pričom dotknutá osoba má 

právo kedykoľvek odvolať svoj súhlas. Odvolanie súhlasu nemá 

vplyv na zákonnosť spracúvania vychádzajúceho zo súhlasu pred 

jeho odvolaním. 

Kategórie príjemcov  Nie sú 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 1 rok od konca roka, v ktorom bola prijatá žiadosť 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Uchádzači o zamestnanie 

18 ZMLUVNÉ VZŤAHY  

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov je spracúvanie osobných 

údajov fyzických osôb v rámci sledovania dodržiavania právnych 

predpisov a vzťahov, pripravovania zmluvných vzťahov, prevodov 

majetku, nájomných zmlúv, kúpnych zmlúv, zmlúv o dielo, zmlúv 

o spolupráci, zmlúv o službách, mandátnych zmlúv a pod. Ďalej je 

to zúčastňovanie sa na vypracovaní zmlúv v rámci dodávateľsko – 

odberateľských vzťahov, uplatňovanie práva na plnenie záväzkov 

zo zmlúv a majetkových sankcií, práv na náhradu škody a pod.   

Názov informačného systému   IS Zmluvné vzťahy  

Právny základ Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Plnenie zmluvy v zmysle článku 6 ods. 1 písm. b) Nariadenia. 

Zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky  zákonník v znení neskorších 

predpisov, Zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov., Zákon č. 250/2007 Z. z., zmluvy 

uzatvorené v zmysle vyššie uvedených právnych predpisov alebo 

iných aplikovateľných právnych predpisov. 

Kategórie príjemcov  Orgány verejnej moci podľa príslušných právnych predpisov; 

vecou poverení technickí a obchodní zástupcovia; 

vecou poverení advokáti; 

vecou poverení daňoví a účtovní poradcovia a audítori. 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 10 rokov po skončení zmluvného vzťahu 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    - zmluvná strana – fyzická osoba 

- fyzické osoby, ktoré konajú v mene zmluvnej strany alebo inak 

zastupujú zmluvnú stranu (napr. zástupcovia pre veci 

technické, zmluvné a pod., vrátane štatutárnych orgánov 

zmluvných strán) 
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19 PROPAGÁCIA PREVÁDZKOVATEĽA 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Spracovanie osobných údajov za účelom propagácie 

prevádzkovateľa, zverejňovania fotografií, videozáznamov a 

informácií o zamestnancoch a iných dotknutých osobách so 

zámerom budovať jeho dobré meno, propagovať prevádzkovateľa  

na jeho webovom sídle, vo vnútorných administratívnych 

priestoroch, na sociálnych sieťach, prípadne na intranete. 

Názov informačného systému   IS Propagácia prevádzkovateľa 

Právny základ Súhlas dotknutej osoby podľa článku 6 ods. 1 písm. a) Nariadenia 

a zákona o ochrane osobných údajov, pričom dotknutá osoba má 

právo kedykoľvek odvolať svoj súhlas. Odvolanie súhlasu nemá 

vplyv na zákonnosť spracúvania vychádzajúceho zo súhlasu pred 

jeho odvolaním. 

Kategórie príjemcov  Nie sú 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 2 roky po naplnení účelu spracúvania, resp. 30 dní po odvolaní 

súhlasu 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    - zamestnanci prevádzkovateľa, 

- iné dotknuté osoby, ktoré vyjadrili súhlas so spracovaním. 

20 ČASOPIS – INTERNÝ NEWSLETTER 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Spracúvanie osobných údajov dotknutej osoby (vykonávanie 

súboru operácií s osobnými údajmi ako – získavanie, 

vyhotovovanie, zhromažďovanie, šírenie, kombinovanie, 

uchovávanie, zhrávanie na dátové nosiče osobných údajov 

a zverejňovanie, sprístupňovanie a poskytovanie tretím stranám) 

pre účel informovania zamestnancov a obchodných partnerov 

o prevádzkovateľovi, jeho aktivitách a činnostiach 

prostredníctvom prezentácie rozličných informácií (obsahujúcich aj 

osobné údaje) v časopise – internom newslettrer-i, ktorého cieľom 

je budovať dobré meno tohto prevádzkovateľa 

Názov informačného systému   Časopis – interný newsletter 

Právny základ Súhlas dotknutej osoby podľa článku 6 ods. 1 písm. a) Nariadenia 

a zákona o ochrane osobných údajov, pričom dotknutá osoba má 

právo kedykoľvek odvolať svoj súhlas. Odvolanie súhlasu nemá 

vplyv na zákonnosť spracúvania vychádzajúceho zo súhlasu pred 

jeho odvolaním. 

Kategórie príjemcov  Zamestnanci, obchodní partneri 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na archiváciu os. údajov po skončení účelu spracúvania 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    - zamestnanci prevádzkovateľa, 

- iné osoby, ktoré vyjadrili súhlas so spracúvaním ich osobných 

údajov na vymedzený účel. 

21 MARKETING 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov fyzických osôb je 

spracúvanie údajov pri poskytovaní informácii  súvisiacich 

s ponukou tovarov a služieb prevádzkovateľa vrátane zasielania 

informácií o zvýhodnených ponukách, produktoch a iných 

aktivitách, ako i zasielanie obchodných oznámení prostredníctvom 

elektronických prostriedkov - formou poštového/e-mailového/ 

alebo telefonického kontaktovania na kontaktné údaje uvedené 

dotknutou osobou. 

Názov informačného systému   IS Marketing 
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Právny základ Súhlas dotknutej osoby podľa článku 6 ods. 1 písm. a) Nariadenia 

a zákona o ochrane osobných údajov, pričom dotknutá osoba má 

právo kedykoľvek odvolať svoj súhlas. Odvolanie súhlasu nemá 

vplyv na zákonnosť spracúvania vychádzajúceho zo súhlasu pred 

jeho odvolaním. 

Kategórie príjemcov  Nie sú. 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 3 roky od konca roka, v ktorom bol súhlas udelený 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    − fyzická osoba – záujemca, ktorý prejavil záujem 

o marketingové informácie 

22 PRIAMY MARKETING 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov fyzických osôb je 

spracúvanie údajov pri poskytovaní informácii  súvisiacich 

s ponukou podobných tovarov a služieb prevádzkovateľa, vrátane 

zasielania informácií o zvýhodnených ponukách, produktoch 

a iných aktivitách prevádzkovateľa prostredníctvom elektronických 

prostriedkov - formou poštového/e-mailového/alebo telefonického 

kontaktovania. V rámci priameho marketingu medzi 

prevádzkovateľom a dotknutou osobou existuje relevantný 

a primeraný vzťah, tzn. že dotknutá osoba je v postavení klienta 

alebo v jeho službách  voči prevádzkovateľovi.  

Názov informačného systému   IS Priamy marketing 

Právny základ Oprávnený záujem v zmysle článku 6 ods. 1 písm. f) Nariadenia. 

Hlavným oprávneným záujmom je zasielanie informácii v rámci 

priameho marketingu, kedy medzi dotknutou osobou 

a prevádzkovateľom je relevantný a primeraný vzťah, tzn. 

dotknutá osoba je v postavení klienta alebo v jeho službách voči 

prevádzkovateľovi. 

Kategórie príjemcov  Nie sú 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov Po skončení zmluvného vzťahu 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    − fyzická osoba – zákazník 

23 VERNOSTNÝ PROGRAM  

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov fyzických osôb je vedenie 

databázy klientov, za účelom poskytnutia zliav a výhod 

pre fyzické osoby - verných zákazníkov.      

Názov informačného systému   IS Vernostný program  

Právny základ Súhlas dotknutej osoby podľa článku 6 ods. 1 písm. a) Nariadenia 

a zákona o ochrane osobných údajov, pričom dotknutá osoba má 

právo kedykoľvek odvolať svoj súhlas. Odvolanie súhlasu nemá 

vplyv na zákonnosť spracúvania vychádzajúceho zo súhlasu pred 

jeho odvolaním. 

Kategórie príjemcov  Nie sú 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 2 mesiace od ukončenia členstva, resp. 30 dní od odvolania 

súhlasu 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    - fyzické osoby – členovia vernostného programu 
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25 SÚŤAŽE NA SOCIÁLNYCH SIEŤACH 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Organizovanie a vyhodnocovanie rôznorodých súťaží 

organizovaných prevádzkovateľom IS v rámci jeho profilu  na 

sociálnych sieťach. Do týchto súťaží sa môže zapojiť každá fyzická 

osoba registrovaná na príslušnej sociálnej sieti. Hlavným účelom 

spracúvania osobných údajov je vedenie evidencie účastníkov 

súťaže, prihlásenie na súťaž, zúčastnenie sa verejného 

vyhodnotenia rôznorodých súťaží, vzájomnej komunikácie 

s účastníkmi, zasielanie informácii týkajúcich sa súťaže, v rámci 

prípadného doplnenia alebo vysvetlenia podmienok súťaže. 

Názov informačného systému   IS Súťaže na sociálnych sieťach 

Právny základ Súhlas dotknutej osoby podľa článku 6 ods. 1 písm. a) Nariadenia 

a zákona o ochrane osobných údajov, pričom dotknutá osoba má 

právo kedykoľvek odvolať svoj súhlas. Odvolanie súhlasu nemá 

vplyv na zákonnosť spracúvania vychádzajúceho zo súhlasu pred 

jeho odvolaním. 

Kategórie príjemcov  Nie sú 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa  

Lehoty na vymazanie os. údajov 1 rok od konca roka, v ktorom bola súťaž organizovaná 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa.  

Kategórie dotknutých osôb    -     účastníci súťaží organizovaných prevádzkovateľom 

26 REKLAMÁCIE 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov fyzických osôb – zákazníkov 

je zabezpečenie fungovania právnych vzťahov medzi 

prevádzkovateľom a dotknutou osobou, pri vybavovaní reklamácií, 

týkajúcich sa správnosti a kvality tovaru a služieb poskytovaných 

prevádzkovateľom. 

Názov informačného systému   IS Reklamácie 

Právny základ Plnenie zmluvy v zmysle článku 6 ods. 1 písm. b) Nariadenia. 

Kúpna zmluva medzi dotknutou osobou a prevádzkovateľom. 

Kúpno-predajné vzťahy a procesy sa riadia Všeobecnými 

obchodnými podmienkami prijatými prevádzkovateľom v zmysle 

Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

24 ÚČASTNÍCI SÚŤAŽÍ 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov je vedenie evidencie 

účastníkov súťaže, prihlásenie na súťaž, zúčastnenie sa verejného 

vyhodnotenia rôznorodých súťaží, vzájomnej komunikácie 

s účastníkmi, zasielanie informácii týkajúcich sa súťaže, 

prípadného doplnenia alebo vysvetlenia podmienok súťaže v rámci  

súťaží organizovaných prevádzkovateľom alebo iným subjektom 

(organizátorom). 

Názov informačného systému   IS Účastníci súťaží 

Právny základ Súhlas dotknutej osoby podľa článku 6 ods. 1 písm. a) Nariadenia 

a zákona o ochrane osobných údajov, pričom dotknutá osoba má 

právo kedykoľvek odvolať svoj súhlas. Odvolanie súhlasu nemá 

vplyv na zákonnosť spracúvania vychádzajúceho zo súhlasu pred 

jeho odvolaním. 

Kategórie príjemcov  - médiá,  

- spoluorganizátori súťaží. 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 1 rok od konca roka, v ktorom sa súťaž uskutočnila 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Fyzické osoby - účastníci súťaží 
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predpisov, zákona č. 108/2000 o ochrane spotrebiteľa pri 

podomovom a zásielkovom predaji, zákona č. 102/2014 o ochrane 

spotrebiteľa pri predaji tovaru alebo poskytovaní služieb. 

Kategórie príjemcov  - orgány štátnej správy, verejnej moci a verejnej správy podľa 

príslušných právnych predpisov 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na archiváciu os. údajov 10 rokov 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    - zákazníci, ktorí si voči prevádzkovateľovi uplatnili právo na 

reklamáciu tovarov (produktov/služieb). 

27 POSKYTOVANIE DOKUMENTOV ORGÁNOM VEREJNEJ MOCI 

Účel spracúvania osobných údajov Účelom spracúvania osobných údajov v rámci predmetnej agendy 

je poskytovanie dokumentov orgánom verejnej moci, ktoré môžu 

obsahovať osobné údaje dotknutých osôb. 

Názov informačného systému   IS Poskytovanie dokumentov orgánom verejnej moci 

Právny základ Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia. V rámci všetkých právnych základov, 

ktoré prevádzkuje prevádzkovateľ môže orgán verejnej moci 

vyžadovať na základe súčinnosti.  

Kategórie príjemcov  Orgány verejnej moci správy podľa príslušných právnych 

predpisov 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov V zmysle Registratúrneho poriadku 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Fyzické osoby, ktorých osobné údaje sa spracúvajú v dokumentácii 

prevádzkovateľa 

28 MIMORIADNE SITUÁCIE 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov je zaznamenávanie 

osobných údajov fyzických osôb – zamestnancov a iných 

externých osôb, pri vstupe do priestorov prevádzkovateľa v období 

mimoriadnej situácie za účelom zabezpečenia ochrany zdravia 

dotknutých osôb. 

Názov informačného systému   IS Mimoriadne situácie 

Právny základ Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Zákon č. 355/2007 o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

Kategórie príjemcov  Orgány verejnej moci podľa príslušných právnych predpisov 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 1 mesiac po skončení mimoriadnej situácie 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    - zamestnanci prevádzkovateľa, 

- iné externé fyzické osoby. 

29 SPRÁVA INFORMAČNÝCH A KOMUNIKAČNÝCH TECHNOLÓGIÍ (GENEROVANIE LOGINOV A 

HESIEL) 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných  údajov o zamestnancoch je ich 

vedenie potrebné pre zavedenie používateľov na jednotlivé 

servery. Správa informačných a komunikačných technológií 

(generovanie loginov a hesiel) je informačný systém, ktorý 

umožňuje generovanie účtov (loginov) pre zamestnancov 

prevádzkovateľa IS. Vychádza sa z  IS Personálna a mzdová 

agenda zamestnancov. Systém poskytuje prehľad o tom, na 
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ktorých počítačoch je daná osoba zavedená. Systém slúži pre 

interné potreby správcov počítačov (informatikov) v rámci siete. 

Informatik má na starosti podporu užívateľov výpočtovej techniky                       

a budovanie komplexného IS. Stará sa o počítačovú sieť 

elektronickú poštu, internet, intranet, ochranu a správu dát.  

Názov informačného systému   IS Správa informačných a komunikačných technológií 

(generovanie loginov a hesiel) 

Právny základ Predmetný IS nadväzuje na IS Personálna a mzdová agenda 

zamestnancov. 

Kategórie príjemcov  Nie sú 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov v deň skončenia pracovného pomeru 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    − fyzické osoby – zamestnanci 

30 NEVYHNUTNÉ COOKIES 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov je spracúvanie osobných 

údajov fyzických osôb – návštevníkov webového sídla 

prevádzkovateľa, za účelom technického uloženia údajov alebo 

prístupu k nim, za účelom prenosu alebo uľahčenia prenosu správy 

prostredníctvom siete, alebo ak je to bezpodmienečne potrebné 

pre prevádzkovateľa ako poskytovateľa služieb informačnej 

spoločnosti na poskytovanie služby informačnej spoločnosti, ktorú 

výslovne požaduje dotknutá osoba ako užívateľ. Jedná sa 

o prispôsobenie prevádzky našich webových stránok Vašim 

potrebám. 

Názov informačného systému   IS Nevyhnutné cookies 

Právny základ Plnenie zákonnej povinnosti prevádzkovateľa v zmysle článku 6 

ods. 1 písm. c) Nariadenia.  

Zákon 351/2011 o elektronických komunikáciách §55 odst. 5 

Kategórie príjemcov  Nie sú 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov Počas prehliadania webového sídla 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Dotknuté osoby, ktoré navštívili webové sídlo prevádzkovateľa 

31 VOLITEĽNÉ COOKIES 

Účel spracúvania osobných údajov 

 

Účelom spracúvania osobných údajov je spracúvanie osobných 

údajov fyzických osôb – návštevníkov webového sídla 

prevádzkovateľa, v rámci rôznych druhov cookies, ktorými sú: 

a) Funkčné – umožňujú, aby návštevníka stránky spoznali pri 

návrate na webstránku a umožnili mu ponúknuť vylepšené a viac 

personalizované funkcie samotnej webstránky, ako napr. 

zapamätanie si jeho preferencií. Zvyšujú funkcionalitu samotných 

webstránok. 

b) Analytické a štatistické – sledovanie štatistík a návštevnosti 

webstránok zamerané na hodnotenie výkonu. Hlavnou funkciou je 

napr. hodnotenie výkonnosti obsahu, používanie prieskumu trhu 

na vytváranie údajov o cieľovej skupine, rozvíjanie a zlepšovanie 

produktov a i. Účelom cookies je analýza využívania webovej 

stránky používateľmi smerujúca k optimalizácii a zlepšovaniu 

služieb, štatistické zisťovanie. 

c) Marketingové – marketingové cookies prevádzkovateľa a tak 

isto marketingové cookies tretích strán využívané na účely 

personalizácie reklamy a priameho marketingu a personalizácie 

zobrazovaného obsahu. Hlavnou funkciou je napr. výber reklám a 
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obsahu zameranú na skupinu zákazníkov, výber 

personalizovaných reklám a obsahu, hodnotenie výkonnosti 

reklamy a/alebo obsahu, používanie prieskumu trhu na vytváranie 

údajov o cieľovej skupine na účely priameho marketingu a 

personalizácie reklamy, vývoj produktov a i. Účelom cookies je 

výber základných reklám, výber personalizovaných reklám, 

vytvorenie profilu personalizovaného obsahu, výber 

personalizovaného obsahu, technické doručovanie reklám alebo 

obsahu, porovnávanie a kombinovanie off-line zdrojov údajov za 

účelom doručovania marketingového odkazu. 

d) Geolokačné – používanie presných údajov o geografickej 

polohe návštevníka webstránky – tzn. presné údaje o geografickej 

polohe návštevníka webstránky možno použiť na viaceré účely. 

Názov informačného systému   IS Voliteľné cookies 

Právny základ Súhlas dotknutej osoby podľa článku 6 ods. 1 písm. a) Nariadenia 

a zákona o ochrane osobných údajov, pričom dotknutá osoba má 

právo kedykoľvek odvolať svoj súhlas. Odvolanie súhlasu nemá 

vplyv na zákonnosť spracúvania vychádzajúceho zo súhlasu pred 

jeho odvolaním. 

Kategórie príjemcov  Nie sú 

Cezhraničný prenos os. údajov Neuskutočňuje sa 

Lehoty na vymazanie os. údajov 12 mesiacov odo dňa poslednej návštevy webstránky 

Informácia o existencii 

automatizovaného rozhodovania 

vrátane profilovania 

 

Neuskutočňuje sa 

Kategórie dotknutých osôb    Dotknuté osoby, ktoré navštívili webové sídlo prevádzkovateľa 
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AgeVolt Slovakia s. r. o., Jarošova 1, 831 03 Bratislava, ID No.: 46479848 

AgeVolt j. s. a., Tatranské námestie 3, 058 01 Poprad, ID No.: 53613988 

contact details: 

gdpr@agevolt.sk 

 gdpr@agevolt.com 

______________________________________________________________________ 

As the joint controllers of the information system, we publish the following data protection statement 

under the title 

 

PRIVACY POLICY  

OF THE JOINT CONTROLLERS 

pursuant to Article 13 and the relevant recitals of Regulation (EU) 2016/679 of the European 

Parliament and of the Council on the protection of natural persons with regard to the processing of 

personal data and on the free movement of such data (hereinafter referred to as the "Regulation") 

and Act No. 18/2018 Coll. on the Protection of Personal Data of the National Assembly of the Slovak 

Republic and on amendment and supplementation of certain laws (hereinafter referred to as the 

"Personal Data Protection Act") 

 

Purposes of processing personal data are the reasons for which the personal data of data subjects 

(employees, clients, customers, users) are processed in our information systems on specified legal 

grounds. The purposes are specifically identified, explicitly stated and legitimate, and we comply with 

the principle of lawfulness under Articles 6 and 9 of the Regulation when processing the personal data 

of data subjects (the individual purposes and legal bases are set out in the Annex to this Privacy Policy). 

 

Data subjects about whom personal data are processed in our information systems for specified 

purposes may exercise the following rights in writing or electronically: 

a) Right of access to personal data - This is the right to obtain confirmation of whether your 

personal data is being processed as well as the right to obtain access to this data, in the scope 

of the purposes and duration of processing, the category of personal data concerned, the 

range of recipients, the procedure of any automated processing, or the consequences of such 

processing.  

As a controller, we have the right to use all reasonable measures to verify the identity of the 

data subject who requests access to the data, in particular relation to online services and 

identifiers (Article 15, recitals 63, 64 of the Regulation). 

b) Right to repair of incorrect and incomplete personal data (Article 16, recital 65 of the 

Regulation). 
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c) Right to erasure - "forgetting" of personal data which are no longer necessary for the purposes 

for which they were collected and processed; on withdrawal of the consent on the basis of 

which the processing is carried out; in the event of unlawful processing; where the personal 

data were collected in connection with an offer of information society (in the case of children), 

subject to the conditions set out in Article 17, recitals 65, 66 of the Regulation. 

d) Right to restriction of processing can be exercised if you, as a data subject, challenge the 

accuracy of the personal data and other particulars within the meaning of Article 18, recital 67 

of the Regulation, in the form of a temporary transfer of the selected personal data to another 

processing system, the prevention of user access to the selected personal data or the 

temporary removal of the processing. 

e) Right to portability of personal data is the right to transfer the personal data provided by you 

to our information systems on the basis of consent or the performance of a contract to another 

controller in a structured, commonly used and machine-readable format, insofar as this is 

technically feasible, also under the conditions of Article 20, recital 68 of the Regulation, if the 

processing is carried out by automated means.  

The exercise of this right is without prejudice to Article 17 of the Regulation. The right to data 

portability does not apply to processing necessary for the performance of a task carried out in 

the public interest or in the exercise of official authority vested in us as controller. 

f) Without prejudice to any other administrative or judicial remedies, you have the right, as a 

data subject, to lodge a complaint under Article 77 of the Regulation with the Office for 

Personal Data Protection of the Slovak Republic if you believe that the processing of personal 

data concerning you is in breach of the Regulation or the Personal Data Protection Act. 

As a data subject you also have the right to object at any time on grounds relating to a particular 

situation, to the processing of your personal data which is necessary for the performance of a task 

carried out in the public interest or in the exercise of official authority vested in us  

as a controller and also where the processing is necessary for the purposes of the legitimate interests 

pursued by us as a controller or by a third party (except processing carried out by public authorities in 

the performance of their tasks), except where such interests are overridden by your interests or 

fundamental rights and freedoms as a data subject which require the protection of your personal data 

(in particular, where the data subject is a child). 

 

If personal data is processed for direct marketing purposes, you have the right as a data subject to 

object at any time to the processing of your personal data for the purposes of such direct marketing, 

including profiling to the extent that it is related to such direct marketing. 
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Joint operators AgeVolt j. s. a., Tatranské námestie 3, 058 01 Poprad a AgeVolt Slovakia s. r. o., 

Jarošova 1, 831 03 Bratislava as joint controllers of the information system, have taken all appropriate 

personal, organisational and technical measures to protect your personal data to the greatest extent 

possible in order to reduce the risk of misuse, leakage and the like. In accordance with our obligation 

under Article 34 of the Regulation, we hereby notify you as data subjects that if we, as data controller, 

are in a situation where we breach the protection of your personal data in a way that is likely to result 

in a high risk of the rights and freedoms of natural persons being infringed, we will notify you without 

undue delay. 

 

NOTICE: In order to comply with the principle of minimisation, any personal data provided by you is 

only a necessary legal or contractual requirement for the fulfilment of the purpose of its processing. 

Failure to provide the mandatory data necessary for the conclusion of a contract may result in the 

contractual relationship not being concluded. 

 

If your personal data are processed on the basis of consent pursuant to Article 6(1)(a) of the Regulation 

and the Data Protection Act, you, as the data subject, also have the right to withdraw the consent 

granted for the processing of your personal data at any time, even before the expiry of the period for 

which such consent was given, namely in the following ways: 

a) by email request sent to gdpr@agevolt.sk or gdpr@agevolt.com, 

b) by sending a written request to the address of the operator’s registered office with the GDPR 

revocation consent on the envelope. 

 

Withdrawal of consent shall not affect the lawfulness of processing based on consent prior to its 

withdrawal. 

 

,,If you have any questions about the protection of your personal data including the application of your 

rights under the Regulation and the Privacy Shield. Personal Data Protection Act we kindly ask you to 

contact us at our email address gdpr@agevolt.sk or gdpr@agevolt.com, 

 

 

 

 

 

 

mailto:gdpr@agevolt.com
mailto:gdpr@agevolt.com
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Annex to the Privacy Policy: 

 DETAILS OF THE INDIVIDUAL PURPOSES FOR WHICH PERSONAL DATA ARE PROCESSED 

1 PERSONNEL AND PAYROLL 

Purpose of processing personal data 

 

Fulfilling the employer's obligations related to the employment 

relationship or similar relationship (e.g., under agreements for work 

performed outside the employment relationship), including the 

occupational health and safety agenda, the occupational health 

agenda, the staff development agenda and pre-contractual 

relations. The information system in question also fulfils its main 

purpose by: 

a) maintaining the personnel records of employees under an 

employment contract or other similar legal relationship, 

b) processing of recruitment and termination of employment, 

c) processing the necessary statistical reports,   

d) processing payroll and keeping the relevant records in 

accordance with the payroll regulations, 

e) making payroll deductions against the State and other entities 

under the relevant laws, 

f) preparation of the budget documents for the payroll, 

g) maintaining the payroll records of the IS operator's employees 

for employment law, payroll and sickness, health and social 

security purposes and income tax on dependent activities of 

natural persons in an employment relationship within the 

meaning of the Labour Code and maintaining records for the 

purposes of their remuneration and related acts. 

h) comprehensive provision of primary health care for employees 

at the workplace in accordance with the applicable legislation 

for the prevention of occupational diseases, occupational 

accidents and the maintenance of the working and functional 

capacity of employees during their employment (incapacity for 

work). 

i) Comprehensive provision of OSH and related tasks such as 

keeping records and registering work accidents, as well as 

records of the OSH compliance inspections, employee training, 

etc. 

j) Improving the qualifications of employees - educating them by 

providing training, certificates, authorisations or passes.  

Name of the information system   Personnel and payroll of employees 

Legal basis Personnel: 

Performance of the contract within the meaning of Article 6(1)(b) 

of the Regulation. 

The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

The legal basis for the processing of personal data is the 

Constitution of the Slovak Republic, Act No. 311/2001 Coll., the 

Labour Code as amended, Act No. 552/2003 Coll., the Act No. 
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553/2003 Coll., the Act No. 553/2003 Coll., the Act No. 553/2003 

Coll., the Act No. Act No 595/2003 Coll. on Income Tax, as amended, 

Act No 563/2009 Coll. on Tax Administration (Tax Code) and on 

Amendments and Additions to Certain Acts, as amended, Act No 

461/2003 Coll. on Tax Administration (Tax Code) and on 

Amendments and Additions to Certain Acts, as amended, Act No 

461/2003 Coll. on Income Tax, as amended, Act No 461/2003 Coll. 

on Income Tax, as amended, Act No 461/2003 Coll. on Income Tax, 

as amended, Act No 461/2003 Coll. on Income Tax, as amended, Act 

No 461/2003 Coll. on Income Tax, as amended, Act No 461/2003 

Coll.  

Act No. 600/2003 Coll. on child benefit and on amendment and 

supplementation of Act No. 461/2003 Coll. on social insurance, as 

amended, Act No. 462/2003 Coll. on social insurance, as amended, 

Act No. 462/2003 Coll. Act No. 580/2004 Coll. on Health Insurance 

and on Amendments and Additions to Certain Acts, as amended, 

Act No. 650/2004 Coll. on Health Insurance and on Amendments 

and Additions to Certain Acts, as amended, Act No. 650/2004 Coll. 

No. 448/2008 Coll. on Social Services as amended, Act No. 5/2004 

Coll. on Employment Services as amended, Act No. 82/2005 Coll. on 

Supplementary Pension Savings as amended, Act No. No. 82/1994 

Coll. on Social Fund and on amendment and supplementation of Act 

No. 286/1992 Coll. on Income Taxes, as amended, Act No. 152/1994 

Coll. on Social Fund and on amendment and supplementation of Act 

No. 286/1992 Coll. on Income Taxes, as amended, Act No. 82/1994 

Coll. on Social Fund and on amendment and supplementation of Act 

No. 286/1992 Coll. on Income Taxes, as amended, Act No. 82/1994 

Coll.  

43/2004 Coll. on old-age pension savings, Act No. 570/2005 Coll. on 

conscription, Act No. 42/1994 Coll. on civil protection of the 

population, as amended, Act No. 314/2001 Coll. on fire protection, 

Act No. 124/2006 Coll. 355/2007 Coll. on the protection, promotion 

and development of public health and related legislation, contracts 

related to the personnel and payroll agenda of employees (e.g. 

Agreement on deductions from wages, Agreement on sending pay 

slips...). 

Legitimate interest within the meaning of Article 6(1)(f) of the 

Regulation in conjunction with Section 78 of Act No. 18/2018 Coll. 

on the Protection of Personal Data and on Amendments and 

Additions to Certain Acts. 

Wages: 

The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

The legal basis for the processing of personal data is the 

Constitution of the Slovak Republic, Act No. 311/2001 Coll., the 

Labour Code as amended, Act No. 552/2003 Coll., the Act No. 
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553/2003 Coll., the Act No. 553/2003 Coll., the Act No. 553/2003 

Coll., the Act No. Act No 595/2003 Coll. on Income Tax, as amended, 

Act No 563/2009 Coll. on Tax Administration (Tax Code) and on 

Amendments and Additions to Certain Acts, as amended, Act No 

461/2003 Coll. on Tax Administration (Tax Code) and on 

Amendments and Additions to Certain Acts, as amended, Act No 

461/2003 Coll. on Income Tax, as amended, Act No 461/2003 Coll. 

on Income Tax, as amended, Act No 461/2003 Coll. on Income Tax, 

as amended, Act No 461/2003 Coll. on Income Tax, as amended, Act 

No 461/2003 Coll. on Income Tax, as amended, Act No 461/2003 

Coll.  

Act No. 600/2003 Coll. on child benefit and on amendment and 

supplementation of Act No. 461/2003 Coll. on social insurance, as 

amended, Act No. 462/2003 Coll. on social insurance, as amended, 

Act No. 462/2003 Coll. Act No. 580/2004 Coll. on Health Insurance 

and on Amendments and Additions to Certain Acts, as amended, 

Act No. 650/2004 Coll. on Health Insurance and on Amendments 

and Additions to Certain Acts, as amended, Act No. 650/2004 Coll.  

No. 448/2008 Coll. on Social Services as amended, Act No. 5/2004 

Coll. on Employment Services as amended, Act No. 82/2005 Coll. on 

Supplementary Pension Savings as amended, Act No. No. 82/1994 

Coll. on Social Fund and on amendment and supplementation of Act 

No. 286/1992 Coll. on Income Taxes, as amended, Act No. 152/1994 

Coll. on Social Fund and on amendment and supplementation of Act 

No. 286/1992 Coll. on Income Taxes, as amended, Act No. 82/1994 

Coll. on Social Fund and on amendment and supplementation of Act 

No. 286/1992 Coll. on Income Taxes, as amended, Act No. 82/1994 

Coll.  

43/2004 Coll. on old-age pension savings, Act No. 314/2001 Coll. on 

fire protection, Act No. 124/2006 Coll. on occupational safety and 

health, Act No. 355/2007 Coll. on the protection, promotion and 

development of public health and related legislation 

Upskilling staff: 

The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

§ 153-155 of Act No. 311/2001 Coll., the Labour Code, as amended 

 

Occupational Health Service:    

The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

Act No. 355/2007 Coll. on the Protection, Promotion and 

Development of Public Health and on Amendments and Additions 

to Certain Acts, Act No. 577/2004 Coll. on the Scope of Health Care 

Reimbursed on the Basis of Public Health Insurance and on 

Reimbursements for Services Related to the Provision of Health 

Care, as amended, Act No. 578/2004 Coll. on health care providers, 
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health care workers, professional organisations in health care and 

on amendment and supplementation of certain acts, as amended, 

Decree of the Ministry of Health of the Slovak Republic No. 

448/2007 Coll. on the details of the factors of work and working 

environment in relation to the categorisation of work in terms of 

health risks and on the details of the proposal for the classification 

of work into categories, Decree of the Ministry of Health of the 

Slovak Republic No. 208/2014 Coll. on the details of the scope and 

content of the performance of occupational health service, the 

composition of the team of experts who perform it and the 

requirements for their professional competence. 

 

OSH:  

The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

Act No. 124/2006 Coll. on Occupational Safety and Health at Work 

and on Amendments and Supplements to Certain Acts, as amended, 

Decree No. 500/2006 Coll. of the Ministry of Labour and Social 

Affairs of the Slovak Republic, which establishes the model of the 

Record of a Registered Occupational Accident, Act No. 314/2001 

Coll. on Fire Protection of the Slovak Republic, as amended, and its 

implementing regulations.  

Categories of beneficiaries  Intermediary for the processing of HR, intermediary for the 

processing of payroll, intermediary for occupational health and 

safety, intermediary for the processing of occupational health 

services, public authorities, state and public administration 

according to the relevant legislation, health insurance companies, 

supplementary pension savings, supplementary management 

companies. 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal data 5 -10 years, personal files - up to 70 years of the employee's life  

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    Applicants for employment on the basis of an open competition, 

employees, spouses of employees, dependent children of 

employees, parents of dependent children of employees, close 

relatives, former employees 

 

 

 

 

2 ECONOMIC AND ACCOUNTING AGENDA 
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Purpose of processing personal data 

 

The purpose of processing personal data is processing of orders, 

incoming invoices and invoicing to customers, dealing with the 

bank, cash management, cash receipts and expenditures, 

warehouse management, recording of fixed assets (including 

automatic depreciation) and small assets, keeping simple/dual 

accounting of the organization. 

Name of the information system   IS Economic and accounting agenda 

Legal basis The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

Act No. 431/2002 Coll. on Accounting as amended, Act No. 

222/2004 Coll. on Value Added Tax as amended, Act No. 18/2018 

Coll. on Personal Data Protection and on Amendments and 

Additions to Certain Acts, Act No. 145/1995 Coll. on Administrative 

Fees as amended, Act No. 40/1964 Coll. on the Civil Code as 

amended, Act No. 152/1994 Coll. on the Social Fund and on 

amendment and supplementation of Act No. 286/1992 Coll. on 

Income Taxes, as amended, Act No. 311/2001 Coll. on the Labour 

Code, as amended, Act No. 400/2009 Coll. on the Civil Service and 

on amendment and supplementation of certain acts, as amended, 

Act No. 513/1991 Coll. on the Commercial Code, as amended. 

Categories of beneficiaries  - public authorities under the relevant legislation,  

- an intermediary for the processing of accounting. 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

− 10 years 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    Natural persons - employees of the controller, suppliers and 

customers - natural persons, employees of suppliers and customers, 

representatives of suppliers and customers 

3 REGISTRY MANAGEMENT 

Purpose of processing personal data 

 

 

The purpose of the processing of personal data within the scope of 

the agenda is administration of the registry as proper record 

keeping (keeping a complete and accurate record of records in the 

registry log, keeping registers and indexes of records), proper 

disposal of files (records), ensuring the planned disposal of files 

(records) that are not needed for further activities and their storage 

periods have expired, keeping records of incoming and outgoing 

mail, keeping records of electronic mail. 

Name of the information system   IS Registry management 

Legal basis The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

Act of the National Assembly of the Slovak Republic No. 395/2002 

Coll. on archives and registers, Act No. 305/2013 Coll. on the 
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electronic form of exercising the powers of public authorities and 

on amendments and supplements to certain acts (e-Government 

Act). 

Categories of beneficiaries  Public authorities under the relevant legislation 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

From 30 days to the employee's 70th birthday 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    The data subject in the context of all the purposes of processing 

personal data as defined by the controller  

 

4 CLIENT RECORDS 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of processing personal data of natural persons - clients 

is the processing of data when ordering services or goods provided 

by the operator. 

Name of the information system   IS Client records 

Legal basis Performance of the contract within the meaning of Article 6(1)(b) 

of the Regulation in accordance with the Commercial Code. 

Categories of beneficiaries  Organs of state administration, public authority and public 

administration according to the relevant legislation 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

10 years in the context of accounting records 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    Natural persons — clients 

5 LEGAL RELATIONS AND DEBT RECOVERY 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of the processing of personal data is to ensure the 

management of the legal agenda (e.g., first instance proceedings, 

handling appeals, handling litigation, representation in legal cases, 

application of decisions on damages, recovery of damages, 

application of contractual obligations, drafting measures with 

organisational and legal impact, etc.), ensuring the recovery of 

debts from debtors. 

Name of the information system   IS Legal relations and debt recovery 

Legal basis The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

Act No. 460/1992 Coll., the Constitution of the Slovak Republic as 

amended, Act No. 40/1964 Coll., the Civil Code as amended, Act No. 

160/2015 Coll. Civil Procedure Code , Act No. 300/2005 of the 

National Assembly of the Slovak Republic 
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Act No. 301/2005 Coll., the Criminal Procedure Code, Act No. 

71/1967 Coll., the Administrative Procedure Code, Act No. 

233/1995 Coll., the Act on Court Executors and Enforcement 

Activity (the Enforcement Procedure Code) and on Amendments 

and Additions to Certain Acts, as amended, Act No. 7/2005 Coll., the 

Act on Bankruptcy and Restructuring and on Amendments and 

Additions to Certain Acts, as amended, Act No. 153/2001 Coll. on 

the Public Prosecutor's Office, as amended, Act No. 372/1990 Coll. 

on Misdemeanours, as amended, - Act No. 586/2003 Coll. on 

Advocacy and on Amendments and Supplements to Act No. 

455/1991 Coll. on Trade Enterprise (Trade Licensing Act), as 

amended, the Act on Personal Data Protection and related legal 

regulations, as amended,  Act No. 2/2017 of the National Assembly 

of the Slovak Republic amending the Act of the National Assembly 

of the Slovak Republic  

No. 233/1995 Coll. on bailiffs and enforcement activity (Execution 

Code) and on amendment and supplementation of other acts, as 

amended, and amending 

and amending certain Acts. 

Categories of beneficiaries  - intermediary 
- the lawyers in charge of the case 
- judicial authorities 
- bailiff's offices notary offices, 
- government bodies, public authorities and public 

administrations according to the relevant legislation. 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

10 years 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    - employees of the IS operator,  

- Borrowers,  

- counterparties in disputes,  

- other natural persons as parties to the proceedings, 

- the operator's employees - debtors, 

-  clients/customers/contractual partners of the operator - 

debtors. 

6 PUBLIC PROCUREMENT 

Purpose of processing personal data 

 

The purpose of the processing of personal data within the scope of 

the agenda is keeping records of natural persons (in particular 

managing directors of legal persons) who have legally participated 

in public procurement procedures for the provision and 

procurement of goods, works and services. 

Name of the information system   IS Public procurement 
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Legal basis The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

The processing of personal data is permitted by law No. 343/2015 

Coll. of the National Assembly of the Slovak Republic on public 

procurement and on change  

and amendments to certain acts, as amended. 

Categories of beneficiaries  They are not 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

Public procurement - 5 years 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    − tenderers - natural persons 

− representatives of the legal persons participating in the 

procurement 

7 PROJECTS AND STRUCTURAL FUND PROJECTS 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of the processing of personal data within the scope of 

this agenda is the processing of documentation necessary for the 

settlement of personnel expenses of internal employees of the 

organisation,  

as well as non-employees. 

Name of the information system   IS Projects and Structural Fund projects 

Legal basis Performance of the contract within the meaning of Article 6(1)(b) 

of the Regulation. 

The processing and storage of personal data is based on the general 

terms and conditions of the financial contribution contracts under 

the individual grant schemes and operational programs of the EU 

Structural Funds. 

Categories of beneficiaries   European Commission and its authorised representatives, 

Managing and Control Authorities of each Operational Programme 

and their delegated persons, Project Partners (in particular lead 

partners/beneficiaries representing the project vis-à-vis the 

program managing authorities), Financial Control Units, SAIs, 

Certification Bodies, Audit Authorities and their delegated persons, 

public authorities under the relevant legislation 

Cross-border transmission of personal 

data 

It takes place within the EU 

Time limits for erasure of personal 

data 

10 years 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    All natural persons involved in the project: 

− internal employees of the operator, 
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− persons outside the employment relationship. 

8 REGISTRATION OF SELF—EMPLOYED INDIVIDUALS 

Purpose of processing personal data 

 

The purpose of the processing of personal data within the scope of 

the agenda in question is the preparation and management of 

supplier-customer relationships with self-employed persons. 

Within the framework of the agenda in question, contractual 

relations, invoices and orders, records of deliveries and collections 

of goods, services, etc. are kept.  

Name of the information system   Registration of the self-employed individuals 

Legal basis The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

The contract between the operator and the self-employed 

individual is permitted by the Constitution of the Slovak Republic, 

the Civil Code, the Commercial Code, Act No. 455/1991 Coll., the 

Trade Business Act (Trade Licensing Act) and related legislation. 

Categories of beneficiaries  Organs of the state administration, public authorities and public 

administration according to the relevant legislation, the 

intermediary 

Cross-border transmission of personal 

data 

It takes place 

Time limits for erasure of personal 

data 

10 years after the end of the contractual relationship for the 

purpose of accounting records 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    Collector/supplier - self-employed person 

9 REGISTRATION OF REPRESENTATIVES OF SUPPLIERS AND CUSTOMERS 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of processing personal data within the scope of the 

agenda is to maintain a database of representatives or employees 

of suppliers and customers for the purpose of fulfilling their work, 

professional and functional duties and ensuring smooth supplier-

customer relations. 

Name of the information system   Register of representatives of suppliers and customers 

Legal basis Legitimate interest within the meaning of Article 6(1)(f) of the 

Regulation. The main legitimate interest is to ensure continuous 

and effective communication with representatives of suppliers and 

customers. 

Categories of beneficiaries  They are not  

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

Within 30 days from the date of termination of the supplier-

subscriber relationship 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 



 

Page 13 of 25 
 

Categories of data subjects    Natural person — representative (employee) of the supplier, 

customer 

10 EXERCISING THE RIGHTS OF DATA SUBJECTS 

Purpose of processing personal data 

 

The purpose of the processing of personal data within the scope of 

the agenda is to process requests of natural persons aimed at 

exercising their rights as data subjects within the meaning of 

Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the 

Council on the protection of natural persons with regard to the 

processing of personal data and on the free movement of such data. 

Name of the information system   IS Exercise of data subjects' rights 

Legal basis Compliance with the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation in accordance with 

Articles 15 to 22 and 34 of Regulation (EU) 2016/679 of the 

European Parliament and of the Council on the protection of natural 

persons with regard to the processing of personal data and on the 

free movement of such data, Act No. 18/2018 Coll. on the 

Protection of Personal Data and on Amendments and Additions to 

Certain Acts. 

Categories of beneficiaries  - state authorities, public authorities and public administrations 

according to the relevant legislation 

Cross-border data transfer It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

1 year from the date of processing of the application 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    Natural person who, as a data subject, contacts the controller for 

the purposes defined by the controller  

to the controller to exercise his or her rights  

11 CONTACT FORM 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

Processing of personal data necessary for the processing of 

requests (answering questions, providing information)  

at the request of a natural person via the contact form on the 

website of the controller. 

Name of the information system   IS Contact form 

Legal basis Consent of the data subject pursuant to Article 6(1)(a) of the 

Regulation and the Personal Data Protection Act, whereby the data 

subject has the right to withdraw his or her consent at any time. 

Withdrawal of consent shall not affect the lawfulness of processing 

based on consent  

prior to its revocation. 

Categories of beneficiaries  They are not 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

6 months from the date of processing of the application 
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Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    Natural person — applicant 

12 USER ACCOUNT 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of the processing of personal data is the processing of 

users' personal data for the purpose of creating and using a user 

account on the operator's website. 

Name of the information system   IS User account 

Legal basis Performance of the contract within the meaning of Article 6(1)(b) 

of the Regulation in accordance with the Commercial Code. 

Categories of beneficiaries  They are not 

Cross-border transmission of personal 

data 

It takes place within the EU 

Time limits for erasure of personal 

data 

2 months after cancellation of the account, or 30 days after 

withdrawal of consent. 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    Account user 

13 INTERNAL COMMUNICATION  

Purpose of processing personal data 

 

The purpose of processing employees' personal data is to contact 

employees due to changes or other circumstances related to their 

employment or in the performance of their work tasks and duties 

(e.g., illness, substitution, shift change). 

Name of the information system   IS Internal communication 

Legal basis Legitimate interest within the meaning of Article 6(1)(f) of the 

Regulation. The main legitimate interest is to ensure the smooth 

performance of the business of the controller and its employees. 

Categories of beneficiaries  They are not 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

On the date of termination of employment 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    − natural persons - employees of the operator. 

 

 

 

−  

14 MANAGEMENT AGENDA 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of processing personal data is to keep records of the 

company, keeping records of its representatives, owners, keeping 

records of the commercial and trade register, drawing up contracts, 
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affidavits, preparing and securing assignments, powers of attorney, 

licenses and permits, securing the payment of deposits, bonuses, 

premiums, etc. 

Name of the information system   IS Management Agenda 

Legal basis The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

Act No. 513/1991 Coll. Commercial Code as amended, Act No. 

297/2008 Coll. on the legalization of proceeds of crime and on 

protection against the financing of terrorism 

Categories of beneficiaries  Organs of state administration, public authority and public 

administration according to the relevant legislation 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal data 5-10 years after the end of the purpose of processing 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    − members of the company's management 

15 OUTSOURCING OF THE HSE 

Purpose of processing personal data 

 

The purpose of processing personal data within the scope of the 

agenda is to ensure health and safety at work - organization of initial 

training, investigation of accidents at the workplace, their 

registration and registration for external natural persons who have 

entered the premises of the controller. 

Name of the information system   IS Health and safety at work for external persons 

Legal basis The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

Act of the National Assembly of the Slovak Republic No. 124/2006 

Coll. on Safety and Health Protection at Work and on Amendments 

and Supplements to Certain Acts, Act of the National Assembly of 

the Slovak Republic No. 314/2001 Coll. on Fire Protection, as 

amended, and its implementing regulations. 

Categories of beneficiaries  Operator of the OSH agenda, public authorities according to the 

relevant legislation 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

3 to 10 years 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    VAll external persons entering the premises of the controller 

16 PROFESSIONAL PRACTICE 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of the processing of personal data within the scope of 

the agenda is to keep records of natural persons - students/pupils 
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who take part in professional practice (practical training) at the IS 

operator lasting for a predefined period of time. 

Name of the information system   IS Professional practice 

Legal basis The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

Act of the National Assembly of the Slovak Republic No. 245/2008 

Coll. on Education and Training (School Act) and on Amendments 

and Supplements to Certain Acts, as amended, Act No. 131/2002 

Coll. on Higher Education and on Amendments and Supplements to 

Certain Acts. 

Categories of beneficiaries  Public authorities under the relevant legislation 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

6 months after the end of the traineeship 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    - pupils/students - participants in practical training in the 

conditions of the operator 

17 REGISTRATION OF JOBSEEKERS 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of the processing of personal data within the scope of 

the agenda is maintaining a database of job applicants who have 

sent applications for employment to the IS operator, voluntarily, 

without a selection procedure. 

Name of the information system   IS Register of jobseekers 

Legal basis Consent of the data subject pursuant to Article 6(1)(a) of the 

Regulation and the Personal Data Protection Act, whereby the data 

subject has the right to withdraw his or her consent at any time. 

Withdrawal of consent shall not affect the lawfulness of processing 

based on consent prior to its withdrawal. 

Categories of beneficiaries  They are not 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

1 year from the end of the year in which the application is received 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    Jobseekers 

18 CONTRACTUAL RELATIONS  

Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of the processing of personal data is the processing of 

personal data of natural persons in the context of monitoring 

compliance with legal regulations and relationships, the 

preparation of contractual relationships, transfers of property, 
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lease agreements, purchase agreements, work contracts, 

cooperation agreements, service agreements, mandate 

agreements, etc. In addition, participation in the drafting of 

contracts in the context of supplier-customer relationships, 

exercising the right to contractual performance and property 

sanctions, rights to damages, etc..   

Name of the information system   IS Contractual relations  

Legal basis The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

Performance of the contract within the meaning of Article 6(1)(b) 

of the Regulation. 

Act No. 40/1964 Coll., the Civil Code as amended, Act No. 513/1991 

Coll., the Commercial Code as amended, Act No. 250/2007 Coll., 

contracts concluded under the above-mentioned legislation or 

other applicable legislation. 

Categories of beneficiaries  Public authorities under the relevant legislation; 

technical and sales representatives authorised by the Commission; 

attorneys appointed by the Commission; 

tax and accounting advisers and auditors appointed by the 

Commission. 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

10 years after the end of the contractual relationship 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    - contracting party - natural person 

- natural persons acting on behalf of a Party or otherwise 

representing a Party (e.g., representatives for technical, 

contractual, etc. matters, including the statutory bodies of the 

Parties) 

 

 

 

19 PROMOTION OF THE OPERATOR 

Purpose of processing personal data 

 

Processing of personal data for the purpose of promoting the 

operator, publishing photographs, video recordings and 

information about employees and other data subjects with the 

intention of building its reputation, promoting the operator  

on its website, internal administrative premises, on social networks 

or on the intranet. 

Name of the information system   IS Promotion of the operator 

Legal basis Consent of the data subject pursuant to Article 6(1)(a) of the 

Regulation and the Personal Data Protection Act, whereby the data 

subject has the right to withdraw his or her consent at any time. 
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Withdrawal of consent shall not affect the lawfulness of processing 

based on consent prior to its withdrawal. 

Categories of beneficiaries  They are not 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

2 years after the purpose of the processing has been fulfilled, or 30 

days after withdrawal of consent 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    - the operator's employees, 

- other data subjects who have consented to the processing. 

20 MAGAZINE - INTERNAL NEWSLETTER 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

Processing of personal data of the data subject (performing a set of 

operations on personal data such as - obtaining, making, collecting, 

disseminating, combining, storing, storing on data carriers personal 

data and disclosing, making available and making available to third 

parties) for the purpose of informing employees and business 

partners about the controller, its activities and activities through 

the presentation of various information (including personal data) in 

a magazine - an internal newsletter, the purpose of which is to build 

the reputation of the controller 

Name of the information system   Magazine - internal newsletter 

Legal basis Consent of the data subject pursuant to Article 6(1)(a) of the 

Regulation and the Personal Data Protection Act, whereby the data 

subject has the right to withdraw his or her consent at any time. 

Withdrawal of consent shall not affect the lawfulness of processing 

based on consent prior to its withdrawal. 

Categories of beneficiaries  Employees, business partners 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for archiving personal data after the end of the processing purpose 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    - the operator's employees, 

- other persons who have consented to the processing of their 

personal data for a specified purpose. 

21 MARKETING 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

 The purpose of processing of personal data of natural persons is 

the processing of data in the provision of information related to the 

offer of goods and services of the operator, including sending 

information about discounted offers, products and other activities, 

as well as sending commercial notifications by electronic means - by 

mail/email/ or telephone contact to the contact details provided by 

the data subject. 
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Name of the information system   IS Marketing 

Legal basis Consent of the data subject pursuant to Article 6(1)(a) of the 

Regulation and the Personal Data Protection Act, whereby the data 

subject has the right to withdraw his or her consent at any time. 

Withdrawal of consent shall not affect the lawfulness of processing 

based on consent prior to its withdrawal. 

Categories of beneficiaries  They are not 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

3 years from the end of the year in which the consent was granted 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    − a natural person - a prospective customer who has expressed 

an interest in marketing information 

22 DIRECT MARKETING 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of processing of personal data of natural persons is the 

processing of data in the provision of information related to the 

offer of similar goods and services of the operator, including the 

sending of information about discounted offers, products and other 

activities of the operator by electronic means - by mail/email and/or 

telephone contact. In the context of direct marketing, there is a 

relevant and appropriate relationship between the controller and 

the data subject, i.e. the data subject is in the position of a client or 

at the service of a client vis-à-vis the controller.  

Name of the information system   IS Direct marketing 

Legal basis Legitimate interest within the meaning of Article 6(1)(f) of the 

Regulation. The main legitimate interest is the sending of 

information in the context of direct marketing, where there is a 

relevant and proportionate relationship between the data subject 

and the controller, i.e., the data subject is in the position of a client 

or at the service of a client vis-à-vis the controller. 

Categories of beneficiaries  They are not 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

Termination of the contractual relationship 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    − natural person - customer 

23 LOYALTY PROGRAMME  

Purpose of the processing of personal 

data 

Purpose of processing of personal data of natural persons is to 

maintain a database of clients in order to provide discounts and 
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 benefits 

for natural persons - loyal customers.      

Name of the information system   IS Loyalty program  

Legal basis Consent of the data subject pursuant to Article 6(1)(a) of the 

Regulation and the Personal Data Protection Act, whereby the data 

subject has the right to withdraw his or her consent at any time. 

Withdrawal of consent shall not affect the lawfulness of processing 

based on consent prior to its withdrawal. 

Categories of beneficiaries  They are not 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

2 months from the termination of membership, or 30 days from 

the withdrawal of consent 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    - natural persons - members of the loyalty program  

25 SOCIAL MEDIA COMPETITIONS 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

Organizing and evaluating various competitions organized by the IS 

operator within its social network profile. These competitions are 

open to any natural person registered on the relevant social 

24 PARTICIPANTS IN COMPETITIONS 

Purpose of processing personal data 

 

The purpose of the processing of personal data is to keep records 

of the participants of the competition, to register for the 

competition, to participate in the public evaluation of various 

competitions, to communicate with the participants, to send 

information regarding the competition, and to supplement or 

clarify the terms of the competition in the context of competitions 

organized by the operator or another entity (organizer), if 

applicable. 

Name of the information system   IS Participants in competitions 

Legal basis Consent of the data subject pursuant to Article 6(1)(a) of the 

Regulation and the Personal Data Protection Act, whereby the data 

subject has the right to withdraw his or her consent at any time. 

Withdrawal of consent shall not affect the lawfulness of processing 

based on consent prior to its withdrawal. 

Categories of beneficiaries  - Media,  

- Co-organisers of the competitions. 

Cross-border transfer of personal data It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

1 year from the end of the year in which the competition took 

place 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    Natural persons — participants in competitions 



 

Page 21 of 25 
 

network. The main purpose of the processing of personal data is to 

keep a record of the participants of the competition, to register for 

the competition, to participate in the public evaluation of various 

competitions, to communicate with the participants, to send 

information regarding the competition, in the context of possible 

supplementation or clarification of the conditions of the 

competition. 

Name of the information system   IS Competitions on social networks 

Legal basis Consent of the data subject pursuant to Article 6(1)(a) of the 

Regulation and the Personal Data Protection Act, whereby the data 

subject has the right to withdraw his or her consent at any time. 

Withdrawal of consent shall not affect the lawfulness of processing 

based on consent prior to its withdrawal. 

Categories of beneficiaries  They are not 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

1 year from the end of the year in which the competition was 

organised 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place  

Categories of data subjects    - participants in competitions organised by the operator 

26 COMPLAINTS 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of processing personal data of natural persons - 

customers is to ensure the functioning of the legal relationship 

between the operator and the data subject, in the handling of 

complaints relating to the accuracy and quality of goods and 

services provided by the operator. 

Name of the information system   IS Complaints 

Legal basis Performance of the contract within the meaning of Article 6(1)(b) 

of the Regulation. 

Purchase contract between the data subject and the controller. 

Purchase and sale relations and processes are governed by the 

General Terms and Conditions adopted by the operator in 

accordance with Act No. 513/1991 Coll., the Commercial Code, as 

amended, Act No. 108/2000 on consumer protection in door-to-

door and mail order sales, Act No. 102/2014 on consumer 

protection in the sale of goods or provision of services. 

Categories of beneficiaries  - state authorities, public authorities and public administrations 

according to the relevant legislation 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for archiving personal data 10 years 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 
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Categories of data subjects    - customers who have exercised their right to claim goods 

(products/services) against the operator. 

27 PROVISION OF DOCUMENTS TO PUBLIC AUTHORITIES 

Purpose of the processing of personal 

data 

The purpose of the processing of personal data within the scope of 

the agenda is the provision of documents to public authorities 

which may contain personal data of data subjects. 

Name of the information system   IS Provision of documents to public authorities 

Legal basis The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation. In the context of all 

legal bases operated by the controller, the public authority may 

require, on the basis of cooperation.  

Categories of beneficiaries  The public authorities of the administration according to the 

relevant legislation 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

Pursuant to the Rules of the Registry 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    The natural persons whose personal data are processed in the 

documentation of the controller 

28 EMERGENCIES 

Purpose of processing personal data 

 

,The purpose of the processing of personal data is to record the 

personal data of natural persons - employees and other external 

persons when entering the premises of the operator during an 

emergency situation in order to ensure the protection of the health 

of the persons concerned. 

Name of the information system   IS Emergencies 

Legal basis The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

Act No 355/2007 on the protection, promotion and development of 

public health and on amending and supplementing certain acts 

Categories of beneficiaries  Public authorities under the relevant legislation 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

1 month after the end of the emergency 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    - the operator's employees, 

- other external natural persons. 

29 INFORMATION AND COMMUNICATION TECHNOLOGY ADMINISTRATION (LOGIN AND PASSWORD 

GENERATION) 
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Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of the processing of personal data about employees is 

to keep them necessary for the introduction of users to the 

individual servers. Information and communication technology 

management (generation of logins and passwords) is an 

information system that enables the generation of accounts (logins) 

for employees of the IS operator. It is based on the IS Personnel and 

payroll of employees. The system provides an overview of the 

computers on which a person is logged in. The system serves the 

internal needs of computer administrators (IT specialists) within the 

network. The computer scientist is responsible for supporting 

computer users and building a comprehensive IS. He takes care of 

the computer network, electronic mail, Internet, intranet, data 

protection and data management.  

Name of the information system   IS Information and communication technology management (login 

and password generation) 

Legal basis The IS in question is linked to the IS Personnel and payroll of 

employees. 

Categories of beneficiaries  They are not 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

on the date of termination of employment 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    − natural persons - employees 

30 ESSENTIAL COOKIES 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of the processing of personal data is the processing of 

personal data of natural persons - visitors to the website of the 

operator for the purpose of technical storage of data or access to 

them, for the purpose of transmission or facilitation of transmission 

of a message via the network, or if it is strictly necessary for the 

operator as a provider of information society services to provide an 

information society service that is expressly requested by the data 

subject as a user. This involves adapting the operation of our 

website to your needs. 

Name of the information system   IS Necessary cookies 

Legal basis The fulfilment of the legal obligation of the controller within the 

meaning of Article 6(1)(c) of the Regulation.  

Act 351/2011 on electronic communications §55 para. 5 

Categories of beneficiaries  They are not 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 

Time limits for erasure of personal 

data 

While browsing the website 
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Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    The interviewees who have visited the website of the controller 

31 OPTIONAL COOKIES 

Purpose of the processing of personal 

data 

 

The purpose of the processing of personal data is the processing of 

personal data of natural persons - visitors to the website of the 

operator within the framework of different types of cookies, which 

are: 

a) Functional - allow the visitor to be recognised when they return 

to the website and to offer them enhanced and more personalised 

features of the website itself, such as remembering their 

preferences. Increase the functionality of the websites themselves. 

(b) Analytical and statistical - tracking of statistics and website 

traffic aimed at performance evaluation. The main function is, for 

example, to evaluate the performance of content, use market 

research to generate data on the target audience, develop and 

improve products, etc. The purpose of cookies is to analyse the use 

of the website by users in order to optimise and improve services, 

statistical surveys. 

c) Marketing - marketing cookies of the operator as well as third-

party marketing cookies used for the purposes of personalisation of 

advertising and direct marketing and personalisation of the 

displayed content. The main function is e.g., selection of ads and 

content targeted to a group of customers, selection of personalized 

ads and content, evaluation of the performance of ads and/or 

content, use of market research to generate data on the target 

group for the purposes of direct marketing and personalization of 

advertising, product development, etc. The purpose of cookies is to 

select basic ads, select personalized ads, create a profile of 

personalized content, select personalized content, technical 

delivery of ads or content, matching and combining offline data 

sources for the purpose of delivering a marketing message. 

d) Geolocation - use of precise geolocation data of the website 

visitor - i.e., precise geolocation data of the website visitor can be 

used for multiple purposes. 

Name of the information system   IS Optional cookies 

Legal basis Consent of the data subject pursuant to Article 6(1)(a) of the 

Regulation and the Personal Data Protection Act, whereby the data 

subject has the right to withdraw his or her consent at any time. 

Withdrawal of consent shall not affect the lawfulness of processing 

based on consent prior to its withdrawal. 

Categories of beneficiaries  They are not 

Cross-border transmission of personal 

data 

It does not take place 
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Time limits for erasure of personal 

data 

12 months from the date of the last visit to the website 

Information about the existence of 

automated decision-making, including 

profiling 

 

It does not take place 

Categories of data subjects    Persons who have visited the website of the controller 

 

 

 


